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Na w-ies".

Ponetne te stowal..

Kazdy mieszkaniec miasta radby je wymo-
wi¢ w tern przekonaniu, iz stang sie rzeczywi-
stoscig i z muréow kamienic wysokich przeniosg
nas na rozlegte obszary pol, lub w cienie leSnych
gwarow.

-Na wie$'™M Rwg sie z tesknota miodzi
i starsi, bogatsi i ubodzy, a wie$ neci i wabi
urokiem dziwnej potegi.

Lecz jakze dla wielu — wie§ ta daleka
i nigdy nie zblizona, jakze te stowa, zapowiada-
jace wyjazd na wie§ — dla wielu nieznane sg
i jakze wiele tym ludziom brakuje do tego szcze-
Scia, aby z wilgotnych izdebek — ciemnych su-
teren, ciasnych poddaszy mogli sie wydoby¢ na

Wszak to stara historja i wszyscy o tern
wiedzg. Jako tako radzi sie na to, ale i nasze
»Kolonje letnie" i ,kolonje lecznicze" i ,,zapiasza-
nia ubozszych na wie$," to wszystko drobing
atomowg w poroéwnaniu do potrzeb i kwestji
olbrzymio powaznej, kwestji zdrowia i wytchnie-
nia dla wielu istotnie zmeczonych i istotnie po-
trzebujacych wsi.

Nigdy nie stajg naprzeciw siebie tak w kon-
trastach razacych te dwa S$wiaty, miasta i wsi,
jak w porze lata, w tej dobie, kiedy wie$ jest
najpiekniejsza i najlepsze daje warunki bytu,
g miasto staje sie przerazajgco ciasne, duszne
i niezdrowe, nigdy tez nie szuka sie tyle przyja-
cio¢t — znajomych i krewnych dalekich, jak
w porze wyjazdu na wie$, gdzie i nieznanych
radby kazdy pozna¢ i niekochanych pokocha¢,
aby tylko do nich zagosci¢c i u nich wie$
odnalezc.

Kecz sg tacy, ktérzy nigdzie nie odnajdg
ani krewnych ni znajomych, ani przyjaciot ni li-
toSciwych, a ciezka dola drogi do miejsc kapie-
lowych nie wskaze, ani nie ogiaci dachu nad
gtowa.

Sa biedne szwaczki, hafciarki, panienki
z magazynéw, sg zony kancelistow, dyurnistow,
robotnikéw fabrycznych Ilub przemystowych, sg
seiiiinarzystki niejeden raz bardzo pracg wyczer-

jakzeby sie tatwiej

pane, sg takze biedne wdowy, ktére utrzymuja
mozolng pracg zycie kilkorga swych dzieci, a po
za temi ilez jeszcze, ile i ile, ktérym wsi trzeba
dla zdrowia, dla pokrzepienia sit, dla wypoczynku,
a wreszcie i dla tego, izby lud przekonat sig, ze
nie kazda ,pani" z miasta szcze$liwa i bogata, nie
kazdy z miasta jedzie na wie$ ,po préznicy,"
bo nie ma zadnej roboty ,w doma."

Zetkniecie sie biednych z miasta z ludem
wiejskim, to zupetnie inny $wiat dla ducha
i jednych i drugich, odmienny od tego, jaki lud
dotychczas taczy tylko z ludZmi zamoznymi
i niedoli nieznajgcymi.

Lecz wilasnie — samo ubostwo ludzi tych
dzieli, zdaje sie, na zawsze. Nie wyjezdzajg na
wie$ najbiedniejsi z miasta, wiec lud ich nie
zna. A przeciez gdyby wsréd chat wiejskich oba-
czyt te biedne blade twarze szwaczek, wiecznie
nad maszyng pochylonych, gdyby widziat te
zmeczone zyciem i walka o chleba kawat, istoty,
zwane ,dyurnistami" lub ,kancelistami,” gdyby
poznat tych ludzi, ktérzy nie majg ziemi ani
drobiny, a wloka ciezki tafcuch niedostatku —
zadzierzgngt wezel bratniej
mitosci miedzy tymi ze wsi I tymi z miasta,
miedzy tymi, ktérzy sg w surdutach i tymi, co
nosza Iniane ptotniankilL

Wszystko, co zamozne, swobodne, szczesli-
wsze, z miasta ulata na wie$ i lud widzi tylko
stroje i przepychy, styszy $Smiechy i zarty, a wiec
co$ mu serce ziebi do tych braci i co$ go oddala
od zblizania sie... Gdyby ujrzat w przybytych go-
Sciach, biednych i srodze spracowanych — zro-
zumiatby, iz wsréd ,pandéw" jest gorzka tza
niedoli i smutna nedza, moze taka sama, jak
i po chatach, a moze jeszcze ciemniejsza...

Czyz sie te dwa Swiaty nigdy nie. zejda?..
Czyz miasto nigdy nie znajdzie drogi do wyjaz-
du na wie$ dla swoich najbiedniejszych i naj-
wiecej spracowanych? a wie$ nigdy nie otworzy
swych wrot dla tych, ktérzy nie majg czem
mieszkan sobie optacic?..

Otéz — pytanie, czekajagce na odpowiedz.



Idzcie w skwarne dni lata przez ulice Lwo-
wa lub Krakowa, wtedy, gdy ,z towarzystwa"
wszyscy juz wyjechali, a przypatrzcie sie tym,
ktorzy wloka sie pod wieczor do parku, jakie to
zmeczone czota, jakie to wybladte twarze, jakie
pochylone barki...

Spytajcie sie kazdej osoby z tych, ktére du-
Szg sie w gorgcem powietrzu miasta — czy nie
pragneta wyjecha¢ na wie$?... Niech powie, idedy
na wsi byta? Kiedy spoczywata?.. Jedna z ubo-

gich szwaczek, moéwita nam niedawno: — Juz
17 lat nie widziatam zboza w ktosach!... Pewien
z ubozszych urzednikéw moéwit: — ,,84 fat tudze

sie marzeniem, iz wreszcie wyjade na wies dla
odpocznienia, ale — tymczasem ci wszyscy moi,
ktorzy by mi byli dali kacik na wsi, pomarli,
a ja — nie mialem o czem wyjechac!

Styszelismy, jak te lub owe osoby starsze
opowiadaty, iz wady ludu sg niewykorzenione,
ciemnota nieuleczona, bieda jego tylko z lenistwa.

— A dawno panstwo byli wsréd ludu?
pytamy.

— Ja przed 20 laty!

— Ja przed 30!...
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— Wiec nie znajgc ludu dzisiejszego, sady
0 nim wydajecie?.. Wszak to wieki minety od
tej pory i warunki zupetnie zmienity sie... Co
zrobity szkoty - co zrobito przeludnienie, co zro-

bity podatki...
— Trudno!.. Nam do ludu daleko, bardzo
AalTEKO o
Tyle drég kolejowych z miasta rozbiega sie

po obszarach naszych pol, laséw i wiosek,
ale — dla niewolnikbw pracy i biedy niema
drogi... Tylu ,panéw" na wie$ jedzie, ale z tych
zaden nie powie ludowi, iz jest w mieScie wielka
niedola i smutno zycie tam mija...

Dlatego lud na mieszkancéw miasta patrzy
chtodno i nie garnie sie ku nim z serdecznoscia..

Wiec gdziez recepta?...

Jedni ze wsi niech zaproszg z miasta naju-
bozszych do swej biedy, adrudzy z miasta niech
dopomogg biednym do wyjazdu...

To mysl! Ale wykonanie?....

Jakze duszno, ciasno, martwo w tych mu-
rach, a jak pieknie, swobodnie i zdrowo tam
daleko — daleko!

Jan SwierJc.
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Cienie chinskie.

Wzigt w reke stare wybladte Kkartki, niez-
grabnymi, chtopskimi pokreslone znakami i czytat:

~W roku trzecim panowania bogdychana
Juen-Fong z dynastji pétnocnej Song, ja, Uang,
przyszedtem z okolicy Szu i zajgtem doline.
Miejscowos¢ byta dzika, pusta, rzeka bez nazwy.
Géry i urwiska wznosity ku Przedwiecznemu
Niebu jatowe szczyty, rzeka szeroka rozlewata
wody, tworzyta cuchngce bagniska, poroste bam-
busem. Tygrysy kryly sie tam i straszyty nas
po nocach,, podchodzac do sadyb naszych z krwio-
zerczem parskaniem... Duchy z6ttookiej febry
ulatywaty z nich wraz z mgtg wieczorng... Na-
zwatem rzeke ,,Wielkg wodg doliny,” przekopatem
rowy, by sptynely uwiezione wody, wytrzebitem
ogniem i topatg bambusy. Czternastu synéw pil-
nie pomagato mi w pracy. Na stokach wzgoérz
postawiliSmy trzy domy i otoczyli murem warow-
nym ; na zachodzie zamieszkat Jue z potomstwem,
na wschodzie Si, a ja zamieszkatem posrodku
z resztg. Na miejscach, zalewanych wodg, zasia-
liSmy ryz... Po zniwach postaliSmy za gory szu-
ka¢ zony dla Tonga.. U Si urodzit sie wnuk
Hu... PostanowiliSmy wznie$¢ tame na drugim
brzegu rzeki, aby nurt, odbijajac sie o nig, mijat
nasze pola i nie porywat nam zasiewow. W dali
dostrzegalismy kilka razy za lasami dymy.,. Jue,
wystany z tukiem i strzatami, dowiedziat sie, ze
osiedli tam ludzie z Czeu. Niedlugo potem zona

Jue urodzita dzieweczke, ktorg przezwalismy
.Stodko pachnagcg konwaljg,” Lien, na pamiatke
kwiatow, jakie przynidost Jue, wracajac z pocho-
du... Ming nie mdégt pogodzi¢ sie z bracmi i z3
mojem pozwoleniem odszedt do miasta... Wspol-
nemi sitami catej rodziny oczysciliSmy z drzew
szczyt cieptego pagdrka i zasadzili krzewami
herbaty. Szajka Chun-Hu-Dze krgzyta w tym /ro-
ku w poblizu i uprowadzita nam bawotu... Sci-
galiSmy ja z orezem, lecz uszta w nieprzystepne
skaty... W trzecim roku naszego pobytu Tsong
poprosit, aby mu tez wybudowa¢ dom. Zona
Tsonga pochodzita ze szczepéw obcych, przy-
wykta ao obyczajow odmiennych, ostrych...
Unikajac niezgody, postanowiliSmy oddzieli¢ go.
Szanujemy spokdj i wspieramy sie, pamietajac
na stowa Boskiego Nauczyciela, Niezgtebionej
Madrosci, Nieobjetej Mysli Kon-fu-tse: »Pracujcie
na ziemi, pielegnujcie dobre obyczaje w sercach
waszych, chowajcie wdziecznos¢ dla ludzi, zwie-
rzat, roslin, dla wszystkiego, co sprzyja Zyciu,
a Niebo sptynie na Ziemie.«

Tu Uang ksiege zamknat i uniost sie z sie-
dzenia.

— A teraz chodZcie! — rzekt.

Przez ciche, zalane stoncem, wytozone gtad-
kiemi ptytami podwdrze wywiddt ich za wrota.
Leniwo ptyneta w dali z6tta Ta-szuej-Chi, ujeta
w potezne groble, a w koto spalty w stoncu



ukwiecone pola i gaje; biate, liczne, jak gwiazdy,
fanzy chowaty sie w wilgotnej zieleni, wszedzie
btyszczata sie¢ ozywczych kanatdw. | tylko tu
i owdzie z gestwiny krzewdw, z pod zwojow
pnaczy i bluszczéw, sterczaty poszarpane, zmur-
szate gtazy — pomniki zamierzchtej przesztosci.

Oczy ludzkie z radoscig biadzity po cichej,
zyznej, pracowicie uprawnej okolicy.

Po powrocie znowu upadli na twarz przed
ojczystym ottarzem.

Trociczki i Swiece dopality sie. Kobiety wy-
niosty stét z izby, przesyconej wonig kadzidia,
ua werende, gdzie wysuniety naprzod okap da-
chu, wsparty na lekkich, drewnianych stupach,
rzucat chtodny cied. Rodzina obsiadta stot i nie
spieszac sie, zaczela spozywaé owoce i potrawy
ofiarne. Pod koniec, gdy pili grzang wodke ry-
zowg | miano poda¢ herbate, potezne dzwieki
gongu miarowo wstrzasnety powietrzem. Uung
zdziwiony zwrocit gtowe w strone zohej pagody
buddyjskiej, lecz gtos leciat nie stamtad.

— To ze zbornego domu, ojcze! — spokoj-
nie powiedziat A-Pe.

— Ze zbornego domu? Cdézby sie staé mo-
gto? Czyzby inspektor rolny przyjechat?

— A moze teatr?! — krzyknety dzieci.

— O, nie, nie takie bylo uderzenie!

Znow potezne spizowe dzwieki przeleciaty
nad doling. Na twarze Uangéw wybiegi niepo-

Tylko I-Po byt rozradowany, gdyz zbudzita
sje ' w nirn” nadzieja, ze ojciec pozwoli mu wiozy¢
dtugi, szafirowy kaftan odswietny i wezmie go
z soba. Mezczyzni przy pomocy kobiet przebie-
rali sie do wyjscia, a gong huczat i zwotywat
wcigz mieszkancow.

Dom zborny przedstawiat duze podworze,
wytozone gtadkiemi ptytami i ogrodzone wysokim
uiurem. Wzdtuz Scian szty werendy, wzniesione
nad ziemig na wysoko$¢ cztowieka, nakryte ciez-
kim, rogatym dachem polewanym, na drewnia-
nych stupach. Obszerne schody wiodly na wznie-
sienie. Werenda naprzeciw wejscia byta obszer-
niejsza i nizsza, tak ze z sasiednich wybornie
wida¢ byto, co sie tam dzialo. Tam w dni
uzdzyste odbywaty sie targi i narady, grano
teatr, gdy do wioski przyjezdzata trupa aktorow
wedrownych. Sala miata $ciany wytozone piek-
nem” polewanemi taflami z blado-btekitnej por-
celany, z szafirowymi napisami zasadniczych,
praw chinskich:

,CzcCij ojca twego i matke twojg.

,Nie zabijaj, nie kradnij, nie czyn falszy-
wego Swiadectwa.

,Nie pozadaj zony blizniego twego, ani po-
la, ktore nalezy ao innych."”

Dalej szty 'wyjatki z medrcow starozytnych:

»,Czcycie bogow waszych w cichosci ducha
waszego | wystrzegajcie sie religij gtosnych,
albowiem one wiodg do zaburzen."

,Kto zyje bez pracy, ten zmusza umierac
z gtodu bliznich."

,Nikt nie zazna spokoju szczeScia obok pta-
czacych.”

Po drodze Uangowie spotykali duzo sgsia-
déw, idacych w tym samym Kkierunku, witali sie
z nimi, uprzejmie wstrzasajac zacisniete piesci
i sktadajac gtebokie uktony. Wszyscy byli troche
wzburzeni i zaciekawieni.

— Moze nowe rozkazy od wicekrola?

W domu zbornym huczato, jak w ulu,
wiesniacy ttumnie obsiedli stopnie, zapetnili we-
rendy i podworze. Wszyscy oni byli z pochodze-
nia Uangami: byli wiec Uang-Jue, Uang-Si,
Uang-Ming, Uang-Tsong i inni. Wszyscy posia-
dali pewne cechy wspélne w ruchach, twarzach
i wszyscy sie znali. Na wzniesieniu gtéwnem
obok Jang-jo (wojta) stat przybysz w wygietym
letnim kapeluszu, z gatka uczonego. 'Zebrani
poznali odrazu, ze i on tez jest Uangem.

— Uang-Czeng-Lin-Li... Syn starego Li... —
szeptano w tlumie.

Stary Li stat niedaleko, otoczony dziec¢mi.
Ogromny kapelusz ryzowy rzucat na wasatg
twarz starca przejrzysty cied. Oczy jego patrzaly
surowo na wojta i uczonego syna. Ten dat znak,
zeby obecni uciszyli sie, rozwinat zwdj zo6ttego
papieru i czytat:

,0O, Niebo nieskonczenie btekitne! Niema nic,
czegobys$ nie utulito w swych objeciach. Niebo
i Ziemia zilgczone przez Cztowieka. We wszech-
Swiecie panuje jedno$¢... | wszystko, co powstaje,
spotyka taskawem spojrzeniem smok Long-I-Zen,
ktérego imie... Zyczliwos¢. Lecz gdy Niebo i Zie-
mia sg zgwatcone, wystepuje skutek Jnga
i Janga i cierpig serca ludzkie. Wielekro¢ naro-
dy Pej i narody Si w ciemnosci swego barba-
rzynstwa, z giebiny swej nedzy wyciggaly rece
ku Stoncu, powodowane gtodem i chciwoscia,
napadaty na tagodnych synéw Nieba, kochaja-
cych prace. Nauczeni doswiadczeniem, aby oszcze-
dzi¢ krew i tzy, bogdychanowie Kwang-Si wy-
budowali mur wysoki dokota Ogrodéw Szczescia
i Mogit Ojcow... Dzi§ zndw przyszli krwi chciwi...
Niech Dzieci Stonca przygotujg swe oczy do pta-
czu, a serca na trumny dla Przedwcze$nie umar-
tych. Niech w godzinie nieszczescia zbudzi sie
w nich wielki duch bohateréw starych..."

Lud, ktéry stuchat w wielkiem skupieniu
i cichosci, nagle zaszemrat:

— Co sie stato?

— Skad ukaz? Nie styszeliscie?

— Pewnie znéw to samo, co dwa lata temu
w Se-Czuanie... Bedziemy ptacic!..

— 0j, ci chrzescianie! Chwilki nie usiedzg
spokojnie !

— Styszatem, ze w Kia-Czau zabrano ziemie
rolnikom... Podobno nawet zburzono groby i wy-
rzucono kosci umartych...

Przybysz, ktory btyszczagcemi oczami spogla-
dat na wzburzone tlumy, podniost reke, aby
je uciszy¢. Wactaw SieroszeicsJci.

(D. n)
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MULTATULI

Studjum 9literatury holenderskiej.

(Dokonczenie)

,Listy mitosne" Multatulego, ,,Aglavaine
i Selysette” Maeterlincka, ,,Epipsychidion” Przy-
byszewskiego oto jest trojksigg mitosci, jaki no-
wy renesans literatury moze stawi¢ obok ,,Sone-
tow" Petrarki, ,Romea i Julji" i ,Fausta" Goethe-
go, aby sie Kkiedy$ nie zdawato, ze stosunek
dwojga pici w Swietnej epoce kulturalnej illustro-
waty najlepiej pamietniki nynfanemki pokojowki
pan Prevost, pan Lonys Mantegazza i erotomani
francuzcy. Ale ta Fancy nietylko wzniosta Mul-
tatulego w eteryczng atmosfere, gdzie kroluje
genjusz, ona nie zrobita zen ani niewolnika, ani
pajaca, ale wtasnie w tych samych ,Listach mi-
tosnych” natchneta go znowuz do wspaniatych
X legend o pochodzeniu przemocy, w ktérych
Multatuli emancypuje sie juz z patronatu specy-
ficznie jawanskim helotom, znikczemniato$¢ poli-
tyki indyjskiej uwaza tylko za jedno z nieprzeli-
czonych™ wecielen prastarej formy nieszczescia
ludzkiego i choC jeszcze w X ,legendzie zatapia
krogulcze szpony w przegnitem ciele spoteczen-
stwa pro ex”nplo holenderskiego, ale juz te
szpony z krwawigcem miesem wycigga i przy-
gotowuje sie do szerszego lotu: ,Idei".

Kiedy ,Listy mitosne" wyszty zdruku, pru-
derja purytanskiego spoteczenstwa uczuta sie
obrazong 1 spoliczkowang. Jeden z listbw do
Fancy w rzekomej odpowiedzi na jej list, w kto-
rym Muza skarzy sie na obojetno$¢ Maxa i prosi
aby nie byt tak gorzkim, zioSliwym i satyry-
cznym, a wiecej jej mitosci poswiecat, list z od-
powiedzig tedy miat obraza¢ wprost moralnos¢
publiczng pastoréw i guwernantek swym rozpu-
stnym rozmachem, naga, zuchwaly zadzg posia-
dania, pozadaniem cielesnem... ideatu. Multatulego
ogtoszono gorszycielem, jego zone uwazano za
nieszczeSliwg ofiare szalonego, opetanego przez
ztego ducha fantasty i wszystkie gromy, jakie
ztota mierno$¢ ma w pogotowiu posypaty sie na
gtowe zuchwatego pioniera indywidualizmu. Ani
go to martwito, ani irytowato, on publikg, tapu-
blikg, ktéra w ptaczu matki za zmartem dziecie-
ciem podziwia postawe bélu i blados¢ twarzy,
pogardzat. Gdy pisat z ogromng sitg, nie styszat
nawet jak weze sycza, psy skowyczg, wrony kra-
cza, hukajg puszczyki. Jednak do rozpaczy do-
prowadzato go to, ze go zaczeto uwaza¢ za lite-
rata z professji, co prawda wielkiego artyste, ale
tylko artyste, podczas kiedy on porownywat sie
z prorokami starego testamentu, byt cztowiekiem
inicjatywy, woli zelaznej i czynu a nie bohate-
rem bibuty. Multatulego do rozpaczy doprowa-
dzato, ze jego ksigzki budza to sensacje, to sym-

patje, a wszedzie ogromne, niebywate zaintereso-

wanie, a Jawanczycy ging, jak gineli z malarji,

tyfusu gtodowego, pod batami. Pisze wiec sarka-
stycznie wiersz, co sie zaczyna:

Chodzcie juz, chodzZcie: bedzie maz krzyzowan,

Cos$ przepysznego wida¢ na Golgocie.

poréwnuje sie z bohaterem ludowych basni
Chrewzem, co $cigat zbojow, ale za to zostat
skazany na gre na lutni Multatuli myslat, ze
Max Hayelaar, bedzie uwerturg kampanji prze-
ciw polityce kolonialnej, holandzkiej, tylko dyry-
gowang przez niego, a Ze jego miejsce zajmg
potem dyplomaci i ministrzy, postowie i publicysci.

A Kkiedy blizej przypatrzyt sie wokoto siebie
tym zelaznym, ciezkim fancuchom apatjiiopportu-
nizmu, zwisajgcym leniwo ku ziemi, kiedy
przekonat sie, ze jest to walka Dawida, ale nie
zjednym, a ze stu olbrzymami, kiedy zobaczyt
sie  osamotnionym, zabrat sie z naktadem wiel-
kiego krytycznego mozotu do rewizji wszystkich
poje¢ i zasad zyciowych i postanowit z Swiato-
pogladéw nowych epoki wyciggna¢ najenergicz-
niejsze, najkonsekwentniejsze, najzrozumialsze
konsekwencje. Finezja i wykwint artystycznej
formy byly mu najzupeiniej obojetne; krasno-
ludkami na Parnasie zostajg zwylder ci, co piek-
ng oprawe dajg fatszywym klejnotom, a w ban-
kach mydlanych zamykajg pustke swej mysli.
Dla jego bezmiernego, "dzikiego ducha ramy arty-
styczne dzieta bytyby tozem Prokrusta, torturami;
tald duch przewodni moze, jak chce, opanowac
wszystkie formy, ale od zadnej, chocby najkun-
sztowniejszej opanowaé¢ sie nie da. W ronda
i trjolety w naszych podminowanych czasach,
w Kktérych na niebie co prawda nie pokazuja sie
ogniste miotty, ale z giebi ziemi dobywajg sie
juz coraz straszniejsze grozby, w takich czasach
poteznej mezkiej mysli Toistojow i Ruskindw,
Morriséw i Egidych, a chocby Secretandw i Foga*
zarrow, w ronda i trjolety bawig sie paziowie o za-
jeczych serduszkach, koto ktérych przejdzie duch
czasu tylko z u$mieszkiem pogardliwej litosci
na ustach....

Multatuli, ten kapitalny syntetyk indywidua-
lizmu i altruizmu, krélewski poeta: »Mitosnych
listow" i gteboki mysliciel: ,,Idei",Pizarro w dzie-
dzinach ducha, posytat w Swiat mysli bez sznuré
wek, ryméw i bez murzynskiego, jak méwi Mal-
larme, dzwonka rytmu. Od fetyszyzmu dla sztu-
ki byt tak daleki, jak wszystkie wielkie duchy
wieku, jak: Ibsen, Stirner, Nietsche, Totstoj,
choc¢ tego ostatniego byt np. najpotezniejszym an-
typoda, jako wrog uczu¢ nazarenskich, ewange-
licznych, niewolniczych, jako gtosiciel tej kardy-
nalnej maksymy maksym, ze ztemu nie Kkornie
poddawac sie, ale je calym rozmachem wszelkich
sit zyciowych i na kazdym kroku zwalcza¢ nale-



zy w jego wszystkich nikczemnych, czy $miesz- aby siaC* i w rzeczy samej praca Jdei" byta
nych formach.” Stad tez cata = jego twoérczos¢, W catem tego stowa znaczeniu ewangelja dla no-
to boj, to kampanja, to inwektywa Boga, biblji, Wego pokolenia, dokonata tego, co np. w Niem-
ewangelji, niesmiertelnosci duszy, etyki ekonomji, czech zrobito stukilkudziesigciu ludzi z catg ple-
to pojedynek z autorytetem na bitej ziemi konno jada pism, tygodnikow, teatréw, z indjanskim ha-
i pieszo na wszystkich autorytetu placéwkach. fasem i krzykiem. Multatuli wedrowat zbiedzony
Stad tez caty jego zywot heroiczny i peten przy- i obdarty, po Niemczech, przymierat z gtodu, kradt
god, stad jego tutaczka po niemieckich miastach, chtopom z ogrodéw groch i bob, spat na zydlach
taka, jak pauvre Leliana, stad tez jednak te- po gospodach, nie miat pieniedzy na nafte, na
raz, w czasach spotegowania uczu¢ spotecznych frankowanie listow, na papier dla >ldei« a tu
i nacjonalnych, po krotkiej letniej nocy dusznej W ojczyznie powstawata zwolna coraz liczniejsza
oparnego symbolizmu, Multatuli zmartwychwstaje €leuteria, ale ani magéw, ani efebow, ani mesja-
z pytldw bibliotecznych i staje w pierwszej gru- nistdw psychopatologicznego pomazania tylko eleu-
pie duchow przewodnich wieku XX, interpreto- teria wolnych, niezawistych, orlich umystow o mez-

wany i komentowany przez pierwszych pisarzy
myslicieli holenderskich J. Versluysa, Vosmaera
de Spie, van Vlotena i Henry de Penea.

Po ,Listach mitosnych" rozgladano sie do-
kota za modelem Fancy-* Tak zawsze ordynarny
mob nie u$nie, az sie przekona, ze co$ gdzie$
jest paszkwilem, ze kto$ na kim$ zemscit sie
unieSmiertelnieniem figurki bezimierniej, ze ko-
chanka wymarzona ma ciato, wiosy i paznokcie
i przychodzi do autora wtedy, kiedy jego zony
niema w domu. Inwektywny Multatuli btagat
zony w liscie, aby ,,pour epater les bourgeois
gtosita wszedzie, ze taka Fancy. zyje i sam byt
pewnym, ze Fancy to tylko.... tylko miraz. Ale
holandzkie Hosicki wyszperaty ku ogolnej ucie-
sze, ze co$ podobnego, cudownego, wysnionego
istniato i w rzeczywistosci, ze tern idealnem
stworzeniem boskiej fantazji byta czternastoletnia
siostrzeniczka skandalizujgcego sie wuja, mata
Sietske Abrahamsz. Stosunek Dekkera Multatulego

do matej Siet byt czysty i jasny jak rosa, ale
po wyjsciu: ,,Minnebriefen" stary papa Abra-
hamsz uwazat za konieczne anielski podlotek
0 Greuzowskiej gtdwce i habrowych  oczkach

odesta¢ do klasztoru; w 20 lat pézniej brat Sietski,
dr. Swart Abrahamsz, wielbiciel genialnego szar-
latana Lombrosa, publikowat broszure pt. ,,Multa-
tuli, Historja choroby”, gdzie dokumentowat
1 identyfikowat geniusz i obted swego wuja.
Dawniej bowiem genialni ludzie mieli koto siebie
Delfiny Potockie, Zanow i Januszkiewiczdw, teraz
kazdy ma swego Hosicka i Lesera, Multatuli na-
wet we wiasnym siostrzencu. Ale wielki buntow-
nik juz piéra nie rzucat; zawartszy z dos¢ solid-
nymi naktadcami do$¢ korzystne uktady, rozpo-
czat cyklopowe dzieto, standard-work swego zycia:
»ldee,« ktére pisat kolejno w Amsterdamie, po
miastach niemieckich, wtoczac sie w nedzy i po-
nizeniu, a wreszcie konczyt w Wiesbadenie.
»ldee,« to jest 8 tomow, (z ktorych dwa wyszty
juz w niemieckim przektadzie Spohra), paraboli,
sentencji, paradoksow, sarkazmow, lirykow, legend,
aioryzmow, nowelli, tekstow do kazan, szkicow,
powiesci z wigczonym dramatem: »Szkota ksig-
zat* i wigczong powieScig z zycia dusznego
dziecka, podobng cokolwiek do specjalisty dzie-

Psychologji rosyjskiego Fjedora Sottoguba.
Mottem catosci byto biblijne: »wyszedl siewca

kiej silnej woli, szerokich horyzontach i wyrafi-
nowaniu uczu¢ i smaku artystycznego.

Multatuli wibéczyt sie z miasteczka do mia-
steczka, a na nowe zeszyty: ,ldeji" gromadki wiel-
bicieli czekaty w ksiegarniach. Ztoty deszcz wiel-
kich ptodnych mysli padat na miodziez, zrywano
z tradycjami gtupiemi, czy zitemi bez zalu, ale
z uSmiechem szcze$cia, opportunisci i pozytywisci
wytrzeszczali oczy na to nowe pokolenie, ktdre
gardzi maklerstwem w kawie i cykorii, nie sadzi
tulipandéw, nie chodzi na kazania bardzo sennych
apoplektycznych pastoréw, ale pracuje, — pracuje
dla jutra. A w rzedzie pierwszych wielbicieli
mistrza wioczegi staneta i jego przyszta druga
zona, dziewczatko z faryzejskiej rodziny, Minii
Hamminck Schepel. Wraz nawigzata sie goraca,
idealna korespondencja, a kiedy stynny autor
ja poznat, stosunek caty predko sie rozstrzygnat,
oboje zakochali sie w sobie bez zadnych restrykcji,
cho¢ po dtugiej walce z gteboko wkorzenionymi
tradycjami protestanckiej moralnosci. Rodzice
Minii wyparli sie dziewczatka, ktére obatamucit,
dodajmy tylko sentymentalnie i intellektualnie
piekny genjalny awanturnik, Mimi zostata bez
dachu i Dekkerowie ofiarowali jej ognisko wiasne
domowe. Stosunek miedzy obojgiem pozostat na
tej idealnej wyzynie, dostepnej tylko bardzo wy-
jatkowym, czystym duszom, ale opinja stugebna
rozpoczeta z furjg tkaC pajecza siecC intryg. Po
krotkiem, dziwnie hnrmonijnem i bardzo uducho-
wionem pozyciu en trois, pani Tine data postuch
jadowitej ordynarnosci oszczercow i wyjechala
z dzie¢mi do Wioch. Mimi poszta na guwernerke,
a smutny mysliciel, bogatszy o sto doswiadczen
i sto dezilluzji, powtdczyt sie dalej od wsi do wsi,
od miasta do miasta i nierzadko w towarzystwie
tapserdakow i rzezimieszkow spisywat te krolew-
skie, panskie pomysty, ktore wnet stang sie wia-
snoscig catego Swiata cywilizowanego.

Umart we wiasnej willi nad Renem w r. 1887,
witasnie w tym roku, w ktérym tez zgast umyst
Nietschego, poczem spalony zostat w Gotha. Przed-
tem jeszcze, na kilka lat przed $miercia, stat sie
ofiarg narodowego hotdu ,huldeblyku" od tych
samych faryzeuszow, IUdrych pyszne sylwety
mamy w panu Batavusie Droogstgepelu i btogosta-
wionej pamieci Kapelmani?.

Adolf Nowaczynski.



— 198 —

ALOJZY J1RASEK.

CHODOWIE.

Obraz historyczny.

— A jako rad widzi te swoje dziecka!
ciggnat Iskra. — Nieporada patrze¢ bez sluz, kie
pocznie je tuli¢, gtaska¢, catowaé. Do Hanki za$
wcigz zwraca sie z prosha, aby Je chowata, jako
sie patrzy i o $mierci ojca nie data zabaczy¢,
a Pawetka nauczata, aby byt prawym Chodo-
wakiem...

Zgromadzeni Chodowie stuchali opowiadania
z widocznem przejeciem; grajek tez umilkt, wzru-
szony, lecz po chwili tak mowit dalej :

— Was wszystkich wspominat serdecznie
i prosit, aby$cie mu wybaczyli wszelkie urazy,
jakie kto ma i abyScie pamietali o starodawnych
prawach chodzkich. Pytat tez, czy Lomikar jest
w miescie, a kie-ch rzekt, jako przyjechat wraz
z nami-do Pilzna, Kozina szepnat: ,,Chce uwi-
dzie¢, jako bede umierat... Daj-ze mi Bog telo
mocy jutro, aby o6w udreczyciel Chodéw nie ura-
gat ostatniej mojej godzinie"!.

Rozrzewniony grajek przypomniat sobie je-
szcze, ze gdy weszli do celi Jana, stary Wilk
poznat go odrazu i rzucit sie witac.

— Kiebyscie go widzieli, jako skomlat z ra-
dosci, jako lizat rece wieznia. A kieSmy wycho-
dzili, nie mozna byto nijakim sposobem dowotac¢
sie wiernego psiska. Legt na podtoge i wstac
nie chciat. Trza go bylo han ostawic...

— Podziesz ta jeszcze raz do wiezienia ? —

zapytat stary Szertlowski niepewnym jakim$
gtosem.
A gdy Iskra skingt twierdzagco, Chodowie

jeli prosi¢ na wyscigi, aby pozdrowit Jana w ich
imieniu i aby mu powiedziat, jak bardzo zatuja,
ze nie bedg mogli pozegna¢ sie z nim osobiscie.

*

Mrok listopadowego wieczora ostonit krdle-
wskie miasto Pilzno. Zimno byto na Swiecie
i wiatr huczat. Na placu pustka, wszedy cisza
i ciemnos¢. Domy, wyniosta radnica, wspaniata
Swiatynia, stojgca posrodku placu, — wszystko
to w czarnej toneto nocy. Przed radn cg prze-
chadzat sie zotnierz miarowym krokiem, a nieco
dalej stata gromadka kobiet w brunatnych Kko-
zuchach chodzkich. Milczaty, spogladajac najcze-
Sciej w kierunku kosciota, ktérego S$migta wie-
zyca biegta kedy$S w niebiosa. Nagle jednak
zwrécity sie wszystkie, jakby na umowiony znak,
w prawo, ku radnicy, ktorej wrota skrzypnety
w ciszy nocnej. Z wrot onych wysunety sie dwie
kobiety, niosgc kazda u$pione dziecko w ramio-
nach Byly to Hanka i stara matka Jana. Wra-
caty z wiezienia, gdzie spedzity ostatni wieczor
w towarzystwie meza i syna...

Ostatni wiecz6r! a potem juz nigdy... Nigdy
nie wroca szczesliwe wieczory, ktdre spedzali

u domowego ogniska, gdy Hanka nucita nad ko-
lebka, a Jan figlowat z Pawetkiem na tézku!..

Hanka musiata to mie¢ na mysli, musiata
0 tern sobie przypomina¢, bo twarz miata okro-
pnie zmieniong i patrzyta prawie nieprzytomnie
na otaczajace jg goralki...

Sasiadki, miedzy ktéremi znajdowata sie
1 Maryna Przybkéwna, okazywaly nieszczesli-
wym kobietom zywe wspdtczucie i chcialy je
odprowadzi¢ do mieszkania, ale stara matka Ko-
ziny wyrwata sie im z rak, padta na kolana
przed zamknietemi drzwiami koSciota i poczeta
modli¢ sie z gtosnym placzem. Hanka poszia za
jej przyktadem, a reszta niewiast, stojagc za nie-
mi, chwiata zatosnie gtowami, proszac Boga, aby
pocieszyt te biedaczki i dodat im mocy.

W- celi wieziennej panowata tymczasem ci-
sza, — gtekoka cisza.

Dwie gromnice ptonety przed krucyfiksem,
na stoliku, okrytym serwetg, a po $cianach migat
cien przechadzajgcego sie w zamysleniu wieznia.
Kozina byt Dlady, ale spokojny. Styszat o przy-
gotowaniach, styszal o wspoétczuciu dla siebie
przybytych Chodéw i byto mu Izej jako$ na ser-
cu. Czul, ze Lamminger nie zupetnie jeszcze
zwyciezyt i ze dzien jutrzejszy, nie bedzie dniem
jego tryumfu, chociaz przyniesie mu to, czego
pragnat najbardziej, jego, Koziny, $mierc.

Ale co bedzie dalej na ziemi chodzkiej? Co
pocznie jego rodzina?

Bolesne pytania bez odpowiedzi, ktére go-
rycza napetniaty mu dusze. Ztozyt nareszcie rece
i jgt sie modli¢. Lecz niebawem zaczeto go ogar-
nia¢ ogromne znuzenie, wywotane napieciem my-
§li, falg wrazen i mocnych uczu¢. Potozyt sie na
t6zku i wnet usnagt twardym snem. O Swicie do-
piero zbudzit go zgrzyt klucza, obracajgcego sie
we drzwiach.

Str6z wiezienny przynidst $niadanie, lepsze,
niz zazwyczaj, wiezien jednak zaledwie dotknat
jadta i wypit odrobing wina.

Po $niadaniu przyszli goscie: matka, zona,
dzieci i Rzehurzek. Ukiéto go w samo serce,
gdy zobaczyt tych najdrozszych. Ostatni raz!
Okropne stowa! Widzac jednak blade, przera-
zone twarze matki i zony, opanowat sie natych-
miast i zaczat je pocieszad.

— Bog da, ze Smier¢ moja nie bedzie da-
remna, lecz owszem, wszystkim Chodom przy-
niesie pozytek. Lomikar wygrat przed sadem
ludzkim, ale han, przed sgdem bozym, nie wy-
gra, bo sprawa nasza byfa Swieta i ja za nig
umieram niewinnie...

Na to stara matka zatamata rece.

- Tom ja temu wszystkiemu winna i Han-
ka ma stusznos¢, gdy tak powiada... Gdybym



nie byla chowata onych dokumentéw... O synu> rostych, dzieciom drobnym, ktére trzymali na re-

daruj!.. I ty, Hanko, odpusé!..

Rozpacz tej kobiety nieztomnego ducha, jej
boles¢ i tzy — wstrzasajgce robity wrazenie. To
tez Jan rzucit sie ku matce, jgt uspakaja¢ i po-
ciesza¢, a potem zwracajac sie do zony, mowit
drzacym gtosem:

— Jesli tak myslisz, Hanko, to sie mylisz
i prosze cie, aby$ nie miata nijakiego zalu do
mamy. Com uczynit, tobym 1 bez niej byt
uczynit, dy¢é wiesz, ze mi to oddawna po gtowie
chodzito...

Zaczem pochylit sie ku dzieciom, przemawiat
do nich, gtaskat pieszczotliwg rekg jasne ich
gtéwki, a potem jgt sie zegna¢ z matkag i zona,
proszac, aby mu przebaczyty boles¢, ktérg im
sprawia.

— Bo6g wam zapta¢ za wasze mitowanie...
A ty, Hanko, wiem.. — moéwiac to odpiagt czer-
wone wstegi od Slubnego, dzi$ wytartego juz zu-
pana -- strzegtem pilnie tej wstazki, pozieratem
na nig czesto... Byla to jedyna moja pamigtka
z domu, od ciebie... Mezowie biorg to zawdy do
grobu, ale ja nie mam prawa wzigs¢ pod...

Urwat, nie dopowiedziat, ze nie chce wzigsc¢
pod szubienice drogiej pamigtki, serdecznego da-
ru narzeczonej...

Drzwi ucnylity sie, wszedt straznik, wiodgc
za sobg dwoch zotnierzy, uzbrojonych od stop do
glowy. .Na ich widok kobiety poczety krzyczec
i ptaka¢, a Hanka, blizka omdlenia, przegieta
sie w tyt. Jan podtrzymat jg silnem ramieniem,
przycisnagt do piersi, potem catowat rece matki,
ale z dzieémi najdiuzej sie zegnat. Piescit $liczne
ich twarzyczki, blogostawit sierotom drzacemi
stowy, w ktérych wypowiadata sie cata jego mi-
tos¢ i1 zal caly...

Na placu tymczasem zgromadzity sie niezli-
czone ttumy ludu. W oknach i na balkonach do-
mow cisnety sie tez gtowa do glowy, nawet na
dachach wida¢ byto tam i 6wdzie gromadki cie-
kawych. Scisk najwiekszy panowal przed ratu-
szem, gdzie wojsko zaledwie powstrzymaé¢ mogto
ludzi, ttoczacych sie ku bramie, ktorg miat wyjsc¢

skazaniec. Przed wojskiem, w poblizu bramy,
stali calg gromadg Chodowie, powazni, smutni,
bez ciupag w reku. Bylo ich o$mdziesieciu,

miodszych i starszych, a ttum przygladat sie
z zywem wzruszeniem wyniostym postawom do-
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ku, podrostkom, tulagcym sie do ojcow i kilku
zatobnie ubranym kobietom. Moéwiono tez o nich
wszedzie, wskazywano ich sobie wzajemnie. Cho-
dowie jednak nie patrzyli na tlum, oczy ich zwro-
cone byty w jeden punkt: w brame ziowroga...

Nagle dreszcz po nich przeszedt. W radnicy

ozwaty sie kroki i lament niewiesci Oto wysu-
wajg sie zoinierze, a za nimi — on! Kozina!
Serce Scisneto sie im w mezkiej piersi. Wiec

tak wyglada 6w dzielny goral, ktorego lica ru-
mienity sie niegdys, jako zorza wieczorna?... Jaki
mizerny, jaki blady! — O biedny Kozina! Ale
jak dumnie stgpa, jak wysoko niesie gtowe !
Wszystkim Chodom serca uderzyty jednem uczu-
ciem, wszyscy podali sie naprzéd, aby scisngé
skazancowi reke po raz ostatni. Ale wojsko ich
powstrzymato, nie mogli sie ani poruszy¢. Wi-
dzieli jeno, ze Kozina u$miechnat sie do nich
z daleka. Teraz stojg przed samg radnicg. Wie-
zien potoczyt spojrzeniem po niebie, ktorego tak
dawno nie widzial. Jasniato pogodg i szafirem.
Wtem straznik zwrdécit sie do jego zony i matki,
proszac, aby sie uciszyty, bo majg czyta¢ wyrok!

Wszystkie oczy skierowaly sie na balkon
radnicy. Stato tam kilku urzednikéw, a jeden
z nich jat czyta¢ na gtos wyrok sadu kryminal-
nego, aby cate zgromadzenie wiedziato, jakich
zbrodni dopuscit sie skazaniec.

Gdy skonczyt, zatobny orszak dalej sie po-
sungt. W tej chwili jednak stary Przybek zer-

wat z glowy kosmatg czapke i wyciggajagc reke
w strone Koziny, zawotat:
— Niech-ze Bég bedzie z tobg, meczenniku

nasz !

Glos Przybka scicht w rozgwarze ogdlnym,
stowa jego ustyszeli tylko najblizsi. Ustyszal je
takze Kozina, bo sie odwr6cit i skingt glowa
Chodom raz jeszcze, raz ostatni. Potem szedt juz
prosto przed siebie, majac z jednej strony ka-
ptana, a w poblizu matke i zone z dzieémi. Za
temi ostatniemi postepowatl Rzehurzek i caty za-
step Chodéw. Na lewo i na prawo kroczyto woj-

przez dra Benedykta Dybowskiego

(Ciag dalszy)

Drugi znowu wizjoner, Kazimierz Wyszynski
utrzymywat, ze gdy sie szczerze pomodlit, w cza-
sie swej ucieczki z wiezienia, ao Najswietszej
1anny Latyczewskiej, to ta w nagrode zestata

sko, aby lud trzyma¢ na odlegtosci. Ci jednak
z posrod thumu, ktérzy mogli dojrze¢ ska-
zanca, niewinne jego dziatki, skamieniatg z bolu
zone i matke, — ci nie mieli poprostu sit zapa-
nowa¢ nad lzami.

(C. d. n).
Slepote na straz wiezienng, a jemu samemu

udzielita takiej sprezystoSci w nogach, ze pedzac
po polach, miat takie wrazenie jakby niesiony byt
przez wiatry.



Stuchajgc opowiadania szczerze wierzacych
w zjawiska nadprzyrodzone, zdawato sie nam,
ze jesteSmy naraz przeniesieni w epoke home-
rowych legend, i widzimy, jak Bogowie zstepuja
z Niebios na ziemie, niosgc pomoc swym uko-
chanym czcicielom.

Mys$l wierzacych byta ciggle zaprzatnieta
odmawianiem pacierzy. W modlitwie skupiato
sie ich zycie cale. Przebtaga¢ gniewne niebiosa,
odbudowa¢ ojczyzne, zwalczy¢ nieprzyjaciot wsze-
lakich, postanowili oni pacierzem. Cze$¢ ich przy-
tem chorowala na manje wielkosci, tym sie zda-
wato, ze BOg ich obrat za narzedzie, przeznaczo-
ne do szerzenia prawd im objawionych, ze ich
ukochat przed wszystkimi innymi na Swiecie.

Wielu z dotknietych obtedem religijnym
wyleczyto sie w poézniejszym czasie, ale pewna
ich ilos¢ pozostata do konca zycia niewyleczo-
na, ci sadzili, ze dosiegli szczytu doskonatosci,
na jaka sie tylko zdoby¢ moze duch ludzki.

Despotyzm rzadéw, przygniatajagcy umysty,
nieszczescia spoteczne, wiezienia dtugie i ciezkie,
sg to rozsadniki, w ktérych sie legng i rozwijajg
rozmaite rodzaje obtedéw. Ogolnie biorgc, kazdy
cztowiek wieziony przez czas diuzszy, staje sie
chorym na umys$le. To tez przypatrujac sie czyn-
nosciom wieznidw, stuchajac ich zwierzen, sg-
dzi¢ ich nie mozna miarg logiki zwykiej, nor-
malnej. Trzeba by¢ w nich, a nie tylko z nimi,

trzeba przezy¢ samemu te chwile rozpaczy,
zwatpienia, bolesci, ktére oni przezyli, trzeba
okiem i sercem cieptego wspdiczucia ogarnagc

calg ich istote, azeby potrafi¢ oceni¢ i zrozumiec
poglady, projekty i marzenia wiezniow. Tych
kilka stow wstepnych uwazatem za konieczne
poda¢ w tern miejscu, one pozwolg nam zajac
nalezne stanowisko wobec trzeciego typu obite-
du, o ktéorym ma by¢ mowa ponizej.

Wszyscy niemal wiezieni i zestani przeby¢
musieli goraczke ucieczki. Mysl o niej jest tak
naturalng, instynktowng, prawie odruchowg czyn-
noscig umystu wieznia, ze mozna $Smiato powie-
dzie¢, iz kazdy z nich musi mysle¢ o ucieczce.
Nie tylko cztowiek, lecz kazde zwierze, poczyna-
jac od drobnych owadow, ztowione i wiezione
ma na mysli ciaggle swobode, céz wiec dzi-
wnego, Ze nasi wiezniowie marzeniami 0 niej
byli stale zaprzatnieci?

»Jak daleko do Krakowa" — dopytywatjeden
z manjakéw ucieczki, niejaki Stepkowski, u ka-
zdego napotkanego ,,moskala”, bo marzyt o ja-
kiejs ,elipsie", ktérg ,stanowi¢ ma droga przez
Syberje", ot6z chciat sie dowiedzieé, w jakiem
miejscu nastepuje ,zwrét elipsy na zachéd",
z tego tez punktu dopiero miat rozpoczaé ucie-
czke.

einni znowu badali na kazdej stacji, ,.czy
Kirgizi sg w poblizu"; wedrujgc nastepnie przez
kraj ,Karagazéw" i sadzac, ze Karagazi sg to
wiasciwie owi wymarzeni Kirgizi, ,nieprzejednani
wrogowie Rosji", jak ich sobie przedstawiali wy-
gnancy, postanowili wyruszy¢ do nich. Zimg

wséréd mrozéw silnych puscili sie do ,tajgi"
w celu odszukania Kirgizéw, lecz po kilku dniach
btgkania sie po lesie, wrdcili do wiezienia. Szcze-
sciem dla nich, ze sie to stato w czasie, gdy
partje byty wstrzymane w pochodzie, wiec kon-
trola byla stabsza, a z tego powodu nieobecnosé
ich kilkudniowa nie zostata nawet wykryta.

(C. d. n)

2pisn\ i ksiazek-

Dr. Tadeusz Grabowski: ,,Ludwik Osinski i éw-
czesna krytyka literacka". Krakéw 1901.

Ksigzka ta, a raczej broszura o blisko stu stroni-
cach, wazng i zajmujacg jest nie dlatego, ze zawiera
charakterystyke Osinskiego, ktoéry procz tego, ze
w swoim czasie zachowywat sie dos¢ hatasliwie, nie
wywart zadnego donio$lejszego wptywu, — lecz dlatego,
ze obejmuje do pewnego stopnia mato uprawiang
u nas galgz historji krytyki literackiej. Temu tez
przedmiotowi poswiecong jest gtownie praca p. Gra-
bowskiego i dopiero na tern tle wystepuje sam Osinski,
od ktérego nazwiska rozprawa otrzymata swoj tytut.

Rozpoczynajgc prace swg od scharakteryzowania
stanu krytyki literackiej przed Osinskim, opart autor
swoj opis na skresleniu wptywdéw obcych, czyli fran-
cuskich i niemieckich, gdzie krytyka literacka kwi-
tneta w najlepsze, kiedy u nas odzywaly sie zaledwie
tu i 6wdzie odosobnione protesty przeciwko zepsutemu
smakowi. Potem charakteryzuje autor czasy, kiedy to
juz i u nas tacy, jak: Konarski, Krasicki, Niemcewicz,
Dmochowski i inni, oparci juz na wzorach zagranicznej
filozofji i estetyki, brali sie do poprawy wyobrazen
0 poezji i jej poszczegbélnych rodzajow. Oddajac pod
wzgledem wartosci hotd ,,Wymowie i poezji" Piramo-
wicza, przedstawia autor dogmatyczno$¢, nasladowniczg
formalistyke i chiodng rozumowos$¢ aspiracyj owcze-
snych krytykoéw literackich, oraz daje przeglad pism
perjodycznych, ktore uprawiaty krytyke dawnych
1 wspotczesnych utworéw literackich. Potem przecho-
dzi do stanu krytyki literackiej za czasow Ksiestwa
Warszawskiego, kiedy to juz wywarli u nas swéj wptyw
Lessing, Herder, Schiller i inni, pogrzebawszy da-
wnych Boileauow, Gotschedéw i innych twoércow urze-
dowej nasladowczej poetyki, a utwory takich Woltai-
row, Korneillbw, Gessnerow i t. p. przestaty by¢ naj-
wyzszymi wyrazami poezji, a obok rozumu zapanowato
szczere uczucie.

Samemu Osinskiemu poswieca dr. Grabowski o tyle
miejsca, o ile on jest wyrazem lub przeciwienstwem
panujacych wspotczesnie pradéw. Okresliwszy go jako
poete zupeilnie miernego, przedstawia go autor w chwi-
lach, kiedy to dzieki btyskotliwosci i ztosliwej katego-
rycznosci sadow, Swieci tryumfy w salonach warszaw-
skich i kiedy pozniej, jako wyraz tzw, ,klasycznego
smaku®, walczyt zapamietale z romantyczng nawals.
Rozbiorem pism Osinskiego z tego okresu, konczy dr.
Grabowski swojg prace, opartg na sumiennych studjach
i zajmujgca dzieki gtebokiemu i wszechstronnemu
wniknieciu w ducha 6wczesnej umystowosci.



